CHAPITRE : XXVII

SAINT AUGUSTIN.

On a dit de saint Augustin qu’il fut '’homme le
plus honoré qui edt jamais existé. En effet, il se
distinque de presque tous les saints par un signe
I'ua:'tjrnlh_’:'_ Sans doute tous les saints sont des
hommes: mais Pélément surnaturel dans lequel
ils sont plongés les placent si loin des hommes
ordinaires, que ceux-ci, effrayés de la distance,
considérent ceux-la plutdt comme des astres que
comme leurs h{'ﬂ]]:!&hlt_.‘h‘. Les hommes T'I'[[:!!'[il‘lll
les saints un peu comme on regarde un specta-
cle inouf fourni par des étres d’une race a part,
d’une nature différente, par des étres merveil-
leux et lointains, que I'on contemple, mais que
'on ne connait pas. Si fausse qu’elle soit, cette
notion des saints s’explique, si I'on songe que leur
vie nous est présentée sous un jour qui établit
entre elle et lavie humaine uncontraste eflrayant.
L’'immense majorité des hommes se détourne a
laspect d’un saint, et dit a cet étranger : Ou’y
a-t-il de commun entre toi et moi ?

Saint Augustin fournit a cette régle générale
une éclatante exwpl[nn. Chacun de nous sent en
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lui un frére, un ami. On le voudrait pour confi-
dent. On oserait lui avouer mille faiblesses S¢=
cretes et réelles dont on craindrait peut-étre de l
|a:rr‘Ir‘1‘ a saint Jean-Baptiste, a saint Denys, A
saint Jean de la Croix, et méme & sainfe Thérése.
Nous sommes si faibles que la force nous fait
presque peur, et Padmiration que nous causent
certains héros chrétiens nous inspire un retour
sur nous-mdémes t!u." n'est pas dépourvu d’une
certaine épouvante. Il est vrai que les saints
eux-mémes, les saints modernes, en lisant la vie
des saints d’autrefois, se croient aussi trés infé-
rieurs. Mais leur facon de se sentir en arriére ne
ressemble pas a la nétre. Le sentiment de Pinfé-
riorité vient chez eux d’une humilité ardente et
presque extatique qlui les représente 4 eux-méa-
mes vides et misérables, tels qu'ils seraient sans
la grdce. Ce sentiment vient de la chaleur méme i
de leur dme. L’effroi des hommes ordinaires, en
p!'("i:-n:‘v des saints, ||['f)v¥-(||- de la dureté et
conduit & I'indifférence. Saint Auqustin est peut-
étre celul qui les écarte le moins, parce qu’il est
avec eux dans une relation sinon plus réelle, du
moins beaucoup plus apparente. Saint Augustin
peut dire,comme le poéte latin : « Je suis homme;
rien ne m’est étranger de ce qui touche ’lhomme. »
On dirait méme que la célébre parole que je viens
de traduire, quoique écrite avant lui, a été écrite
exprés pour lui. Saint Auqustin a connu ’huma-
nité dans ce quelle a de plus terrestre. Les pas-

sions du ceeur 'ont dévoré: les passions de I'in-
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tel

I'ont possédé, Il a connu les miséres, les faibles-

e

iqgence Pont égaré. Les passions inférieures

ses, les douates, les tremblements.

1.‘l1nrr|:rll' esl "‘].f'f“\‘l!lrt'“:r‘!li ‘f:i:'.;]:‘ a }‘l‘l'\'l'llf‘. ”
la regoit par toutes les ouvertures par i1'.‘~fi\if‘||l"l
1l l'wiHilell\ilf[Hl' avec le monde extérieur. Il la res-
pire par tous les pores; coeur, esprit, corps, tout
en lul est cruellement et :"[l:]ll‘\‘liII.I:!Jr!t"Il"'EI cor-
ruptible. La corruption a, pour le dévorer, des
ouvertures, des aptitudes, des commodités inex-
primables. Saint Augustin savait ces choses, il
les a connues, il les raconte., Non-seulement il
les a connues avant sa conversion, mais leur sou-
venir est resté chez lui vivace, ardent, [ll'l"\-‘!l[.
brilant, palpitant, sensible pour lui et pour les
autres, jusqu’a sondernier soupir. Le saint mon-
tre en lui les cicatrices de '’homme, presque sai-
gnantes ef menagant de se rouvrir. Jamais il n’é-
tablit sa demeure dans un lieu inaccessible. Il
reste dans 'horizon actuel des hommes. 1l manje
leur !l‘iill. il vit leur vie, il combat leur combat.
Il ne les oublie pas, il ne se fait pas oublier
d’eux. En lui Phomme et le saint sont & proximité
f‘llli tir.: l.‘lif!l'i'; Il-i se \Isi.wr:i ru;;".m:'s. et se com-
hattent souvent, |{La:‘[f|||[-1‘r|iw de trés pr'l"s_ Clest a
ce \'nicin;sﬁiu HJIII-‘itl]I'I‘[' el attrayant que saint Au-
gustin doit une espéce de popularité. Ses spécu-
lations le"i.‘i]:ij_\'.«iai111'-1 elles-mémes, les [Jllrri hau-
tes et les plus audacieuses, se servent de procé-
dés humains. Elles sont intellectuelles ; elles n’é-

tonnent pas "homme. Elles le surpassent souvent,
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elles ne ’écrasent jamais. Elles restent dans son
horizon wvisuel et dans la r%]]u"l':' active de son
attraction. Ses f,‘fw.,i":',\‘.x-f'ufg‘\‘ ont ceci d’extraordi-
naire qu’elles peuvent dtre lues avec plaisir et
I.rn!i[ par un ]n"i'i]lrlu'. par un converti, par un
t‘h]'u"li(*u. el |;:1:' un homme ilu“”ll"['t‘lll'. [A'. ]l:"('}l:‘ll]‘
pensera 4 se convertir; le converti & [ht‘t'ﬂ_'i.‘[inll-
ner sa conversion; le chrétien a ”[‘[llll“r'l Iindif-
férent A s’examiner. Ce livre se souvient des fai-
blesses : mais ce souvenir n'a rien de malsain,
rien de débilitant, parce que la force qui quérit
préside au récit des infirmités, Cest la santé qui
inspire dans saint Auqustin le souvenir de la ma-
ladie. Ce souvenir ne nuit pas a la santé, parce
qu'il est contemplé dans la lumiére. Mais la fai-
blesse passée, sans étre oubliée, donne & 'accent
de la voix des intonations ]I:sNil‘u!ie"t‘vrnf‘.n! tou=-
chantes. Le lecteur croit recevoir chez lui la vi-
site de saint Auqustin, et ceci le charme. Mais il
éprouve en méme lemps un certain désir d’aller
chez saint Auqustin lui rendre sa visite, et ceci
I’éléve. Saint Auqgustin est venu le prendre par
la main pour ’aider & marcher. Mais le lecteur
éprouve le besoin de suivre son guide, parce que
la main qui lui est tendue est saine, ardente, vivi-
fiante et purifiante.

Nous sommes dansun siécle ‘%i‘l‘]ﬂ]{'[lll' FIlli(Il“tt'Sl(‘
la confession sacramentelle; mais nous sommes
dans un siécle vantard etpleurard qui aime la con=
fession bruyante, publique et vaniteuse. Depuis
cent ans, que de gens ont écrit leurs mémoires !

que de gens ont éprouvé le besoin de confier
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leurs sentiments intimes au genre humain, qul
H'(-[J!‘nil\'.'il'i pas le besoin de les connaitre ! Mais
si ces confidences sont inutiles en elles-mémes,
elles servent a [aire sentir, par la vertu du con-
fraste, ]:r force et |.'1 \'il!l‘l![' de |:i {'lr}li‘s"-\‘-illﬂ\W'EI\-L'_
Entre les confessions de saint Auqgustin et les
confessions de Jean- Tacques Rousseau, il semble
que la distance soit encore il{]l‘:l!lt]ii' par la res-
semblance du titre : 'abime rEiii sépare les deux
cuvres éclate par l'identité méme du nom qu’elles
portent. Le contraste réel des deux hommes est
rendu plus sensible par I'analogie apparente de
leurs [1:'.»:'1‘1]1'-5_ Un [nMuHrisEn' ¢minent, M. Louis
Moreau, qui a fait une admirable traduction des
Confessions de saint Augustin (1) a fail aussi
,lli'dn‘-.."lif‘wiﬂ.f.r*.\' Huh‘,\‘.\';‘r{h‘ et le ,\-Ir.f“r'ff' j,'«/!.f./ri.‘.‘v‘;r{rf.b'-—
que (2). e |1['|'r|1i1'1' de ces deux ouvrages est
EI['(‘h([IH' :illr-m‘i l')l'il_li{-‘|| i{l!t? Il‘. -x‘('0n||2 car (ra-
duire ainsi, c¢’est créer. Mais le [n'vm‘l(‘.t'. rappro-
ché du second, contient un enseignement profond
et opportun, Le ]nr'vlnil-r et le second, a cdté Pun
de ’autre, nous montrent les deux modes de con-
fession, la confession du saint et la confession de
l'autre, la confession de celui qui se repent et la
confession de celui qui se vante. Car tel est I'a-
bime o peut aller et ol va la nature humaine.
Il y a une fagon de raconter ses fautes qui esl
plus odieuse que la faute elle-méme. Il y a une
fagon de se complaire dans le crime passé qui est

1. Gaume [réres,
2. Victor Palm
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I\lHHntlir‘lIH!‘ que le crime Ear‘n"\'e-n[_ I vy aune facon
légére et gaillarde de contempler son crime qui
ne mérite pas I'indulgence, & |;1r|l|r?|[v la faiblesse
qui méne au crime peut porter le regard du spec-
tateur et surtout 'dme du juge. [La confession
est un monde qui a deux poles, marqués par
saint Auqgustin et par Jean-Jacques Rousseau.

Un des caractéres de la physionomie de saint
,\I!‘:]i}.\'lill_ i'.vsi 1|1' ll)ll:"lt'l' ;'1, toutes !'l[li\l”_\‘_ et a
toutes choses en méme temps. (Vest par la
r[|1'1'|||' esl si [;l':r?'nll-]w"im'nf. et hirlml]tlr"!l‘rllt‘,nt
humaine. Car ’homme est la créature qui, située
au milieu des choses, les touche, les embrasse et
les concerne toutes. Il a besoin de tout. Les cho-
ses de P’esprit et celles de la matiére peuvent
toutes lui devenir ou des secours ou des piéges.
Elles ont été successivement |1f|"!_]i‘.~= et secours
pour saint Augustin, La rhétorique et la philoso-
|>|ii<' lur ont ;i!n]ms‘in"_ comme les ||.t-ir-.&irlns du
ceeur, leurs faveurs et leurs illusions. Son éga-
rement s’est pl'nrm'm" sur toutes les [|['.‘l|lllt'H rou-
tes, par tous les sentiers, par toutes les rues des
grandes villes, par tous les petits chemins détour-
nés. Son égarementa tracé d’avance l'itinéraire de
son 1-1-|wmii: uIni s’est promené @ son four dans
toutes les routes, dans tous les sentiers, dans
toutes les rues, dans tous les chemins, I’un et
lautre ont suivi I'un aprés l'antre toutes les si-
nuosités de tous les rivages.

Saint Augqustin s’est occupé de tout. La grande

et belle édition de ses euvres que M. Guérin pu-
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blie & Bar-le-Du¢ est un véritable service rendu
qux choses humaines et aux choses divines. Grice
au concours actif des traducteursles plus autlorisés
etlesplus distingués, cette traduction est devenue
un monument public. Devant cette énorme quan=<
tite l!‘llll\'['}l\_]*‘.\'. de l'r"n'il..-%_. de sermons, de dis-
etissions, d’oraisons, de c¢ommentaires, de con-
ttoverses: devant toutes ces études innombrables
oti 'Eetiture, le dogme, la morale et toutes les
sciences passent sous nos yeux, le lecteur ne peut
pas se faire la question que 'antiquité s’est faite
devant ’Iliade et 'Odyssée. Le lecteur ne peut
pas se demander pour saint Auqustin, comme
pour Homeére : Est-ce le méme homme qui a fait
toiit cela ? — L’identité de Pauteur ést évidente.
Sa signature invisible est évidente aprés chaque
sermon, aprés chaque commentaire, aprés chaque
lsl'it‘-l'u. apres chaque discussion. Partout on sent
Ihomme, et partout on sent le méme homme. Le
saint Auqgustin qui raconté son dme dans les Con-
fessions est le méme 1{I1i., dans les Commentuires
sur saint Jean, raconte, s'il est [H‘I'I]lih de parler
ainsi, la génération du Verbe éternel. Celui qui
conte la misére et celui qui pense a la gloire,
c’est le méme saint Augustin. Celui qui sonde les
abimes de ’homme et celui qui explore les abimes
de Dieu, c'est le méme saint Augustin. Celui qui
regarde en haut et celui qui regarde en bas,
c’est le méme aigle. Et comme il nous connait, il
ne nous effraye pas. En haut comme en bas, il
est notre frére el notre ami.

20
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Un des earactéres de '’homme, c’est la curio-
sité, Cette note humaine mne manque pas A la
voix de saint Augustin. Cest le contraire de

lLa vie des sants 1

saint .lnsa‘ph de i"niu-vri'.ln.
nous montre les natures les |=J||~- différentes. les
plus variées, les plus opposées méme. Toutes

ces fleurs. et tous ces arbres se sont assi-
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milé le méme soleil avec les différences que com-

45 l}r:]'[ilii'rlf leurs natures propres el leurs aptitudes
i intérieures. (Cest un univers ou la variété éclate
; dans Punité et Punité dans la variété. Saint Au-
. 1]11~'Ii|! est un homme essentiellement compliqué,
i et la curiosité de son i|1lr-|Ei‘|w'n:'w' a été convertie,

mais non pas abolie, quand il est entré dans
’Eglise sainte. L’évéque d’Hippone est aussi

chercheur et aussi ardent que 'étudiant d’autre- 1

. -

fois. Seulement sa recherche et son ardeur ont

~ s

1 changé. de caractére et de direction. Elles ont

les

changé de but. On punr!':{il méme  dire f[II‘l'

ont changé d’origine. Car la charité les inspire

aussi bien 1]”'{'”1‘ les couronne. La charité est
a leur point de départ comme a leur point d’arri-

vée. L’étudiant cherchait pour chercher. Le

-

chrétien cherche pour mieux savoir, afin de

mieux aimer. I','(-\""rlllr- cherche pour mieux ai-
mer et pour mieux enseigner. La recherche
d’Augustin s’est faite doctrine dans saint Augus-

tin. L'ardeur .I‘\:].inui” 'est faite charité dans

: saint Auqgustin. Rien n’a péri. Tout s’est trans- |

formé. Il est facile de reconnaitre les traces de

Pancien homme sous les traits du nouveau. ]fg
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‘-r_-lu-ull:m! c’est le nouvel homme qui vit et qui
]mi'!:'_ Mais le vestige de ce quil fut apparail
dans ce l]ll-il est. Cette ressemblance i||\i vit dans
le contraste est lu'HH"[l‘a' une des causes de cette
affection I"Eh”'l”" 'l'”’ se détourne trés souvent
des saints, el qui suif saint Auqustin dans toute
ot | 1':|\'[‘;:!""l!'. Sdlls l-|x€|“<||.‘" ;Ii']"-!."t‘ !‘i]ll“”ll(} ‘!i' vyue.
Son aclion, comme sa pensée, fut continuellement
mélée aux luttes de son siéele.

Le christianisme était la vie méme du peuple
I{I\.i] enseignait. Mais les secousses sociales fai-
satent trembler la terre sous les pieds du maitre
et sous les ;:im[s‘ des =!1‘\|‘5Fr!|'~4. Tels discours de
saint Augustin fut interrompu par Parrivée des
barbares. I’écroulement du monde romain reten-
tissait par toute la terre. De toutes les montagnes
tombaient des avalanches : tous les abimes se
remplissaient de ruines et de débris. Le choc de
ces ruines ¢veillait tous les échos. Les convul-
sions du monde qui mourait et celles du monde
qui voulait naitre se heurtaientet s’agqravaient et
s‘l'-inltl\:url;il‘i'nr mutuellement, Tous ces ébranle-

ments donnaient la fi

vre aux travaux de lll‘\]bl'l-l
qui, dans leur subtilité méme, avaient :[Iu*[qllv
chose de violent. Ca subtilité grecque et la force
romaine se heurtaient réconcili¢es dans les "do-
maines du christianisme, el se reconnaissaient
comme d’anciennes ennemies devenues sceurs en
Jésus-Christ.

Saint Augustin les a résumées jusqu’iun certain
point, en méme temps qu’il les dépasse et les cou-

ronne. Cie fut un homme-type. Etce fut un Evéque

5. -

il i,

Sl






	[Seite]
	Seite 300
	Seite 301
	Seite 302
	Seite 303
	Seite 304
	Seite 305
	Seite 306
	Seite 307
	[Seite]

